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BERGRYN subst. m., ab 1689; auch berggryn; ‘eine Art grüne Farbe’ –
‘rodzaj zielonej farby’: [einzQu.] (1689) 1693 Haur Sk. 366, L 〚bergryn〛 sam
przez się dosyć cudny, a przydawszy gumi, będzie iasno zielony. ◦ (1689)
1693 Haur Sk. 365, L s.v. lentryk : Berggryn trzeć na kamieniu z lentrykiem
pargaminowym. – Tr, L, Swil, Sw. � Var: berggryn subst. m., [einzQu.]
(1689) 1693 Haur Sk. 365, L s.v. lentryk; bergryn subst. m. – Tr, L, Swil,
Sw. � Etym: nhd. Berggrün subst. n., ‘Kupfergrün, verwittertes Kupfer von
grüner Farbe’, Gri. � Konk: górozielon subst. m., zuerst geb. L. ❖ Ein
Terminus technicus der Malerei, inzwischen wohl aufgegeben (fehlt seit
Lehr-Spławiński in den Wörterbüchern). Die Lehnübersetzung górozielon
(zu góra ‘Berg’, zielony ‘grün’) hat sich nicht durchgesetzt.
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